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CABINET DU
SECRETAIRE ADMINISTRATIF DE LA VILLE

Monsieur Aimé Desautels, fMemorandum
Directeur du service MONTREAL
d'urbanisme,

le 29 novembre 1968
300 est, rue Saint-Paul.

Tournée d'inspection du Comité exécutif
du 19 novembre 1968 -

Quartier Saint-Michel-Nord -
Noms de rues.

Cher wmonsieur,

Lors de sa tournée d'inspection du 19 novembre

1968, le Comité exécutif m'a prié de vous demander de confier

a votre comité de toponymie 1'étude des noms de rues dans
l'ex-ville de Saint-Michel,

LE SECRETAIRE ADMINISTRATIF DE LA VILLE
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CABINET DU MAIRE
OFFICE OF THE MAYOR

Monsieur Maurice Farley,
Secrétaire administratif de la ville,
Hotel de Ville. Montréal, le 10 janvier 1969,

Cher monsieur Farley,

On me signale de divers milieux qu'a la suite de l'annexion
de ville Saint-Michel, il existerait plusieurs duplications dans le nom des
rues de cette ancienne municipalité, en comparaison avec la notre.

? Par ailleurs, il semble qu'un certain nombre d'édifices
publiq'm_.ﬁs, a Saint-Michel, portent le nom de gens qui vivent encore. Ce qui
peut’causer certains embarras.

J'attire votre attention sur ces remarques, songeant qu'il
y aurait peut-€tre lieu d'étudier 'ensemble de cette question,

Le maire,

(4

R

s

sOouMIs A L'AssEMBLEE DU

COMITE EXECUTIF

TENUE LE
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- CABINET DU
. SECRETAIRE ADMINISTRATIF DE LA VILLE

Monsieur Aimé Desautels
Directeur j’ﬂtmnranbum
Service d'urbanisme MONTREAL

le 20 janvier 1969
Hotel de ville

CABINET DU MAIRE
re: Quartier St-Michel-Nord
duplication dans le nom des rues, etc.

Cher monsieur,

Le Comité exécutif, a& sa séance du 16 janvier 1969, a
pris connaissance du document ci-joint et m'a prié de vous le transmettre
afin que vous me fassiez parvenir, dans le plus bref délai possible, les
commentaires et les recommandations de votre Comité de Toponymie.

LE SECRETAIRE ADMINISTRATIF DE LA VILLE

COORDINATICN
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VILLE DE MONTREAL

(LRVICE D'URBANISME

¥ PLANNING DEPARTMENT

ité de la Toponymi

lonsieur Aimé Desautels, arch, ,;
Directeur du service d'Urbanisme,

Ville de Montréal.

direcueur,

le comité de la Toponymie
rues ey de parcs du distri
trop rapidement la toponymic de

de rc procod
qu'au changement des noms de

ains
don. és en 1'honneur de personnages

fU

4- 4 - 4.
Cette questi
1 - - 4
d'un autre rapport.
A4u.lu_¢ Otleu I"Tl_‘_* C

le ca
noms

preni
changer

les des

la rue du Maire, indigude

s'étend au sud du rond-point Sain

Jusqu'au bouleverd Octogonal, puis

avenue. Vu que
est

L 1/

Michel-Ange pour rappeler Mi

1
4
v

1475

CITY OF MONTREAL

le 12 mars 1969

Rapport vu approuvé et transmis
U secrélaire administratif de la Ville,
Le directeur dy servm, dUrbanisme

Gttty LB A,

distriet Saintdfichel--

Kl ;

Saint<fichel, e
cette ancienne municipalité,
a des changements qu'au sud de la rue Jarry,

I
longements d'avenues du quartier

mité de la Toponymie e

nea
rues

trente pour cent de la population
d'origine italienne, le comité
Hichel-inge Buonarroti (1475-1564), peintre,

’ e
a OF1dd
< CLUllCe

la question des noms:
pour ne pas bouleversadr
11 fU.l.. {‘_I"I‘C uf"
*)OLL. le moment,
parce et d'édifices Ou.lb...lCa qui furent

Lol

t
L
L

vivants.

4

parcs et d'édifices publics fait 1'objet

bas lieu de changer les avenues
Rosemont.

-
58

st d'avis
Echevins

qu'il est
du Haire et des
en jaune u::u.r’ sur le plan
-tichel - Crémazie, vers le sud-est,

ce méme boulevard jusqu'a la 17e

du district Saint-lfichel
a résolu de lui donner le nom de ruc

P R
Cli=Jjolinwg 3

Aa
“e

sculpteur, architecte et poéte italien X qui 1'on doit, entre autres, la

Coupole de Saint-Pierre
Jugement dernier.

_LC Rome 3

300 EST. AUE ST-PAUL EDIFICE

David,

MARCHE BONSECOURS

MoIse, la Création du monde, le

MONTREAL 1
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SERVICE D'URBANISME

CITY PLANNING DEPARTMENT

La rue des Echevins 3, indiquée en brun n;.le, s'étend du boulevard
Saintdlichel au !)OdlL.VuIT.. Qe vouor"ﬂ puis de ce dernier boulevard X la 17e
avenuc., le comit¢ lui a donné le nom de Puceini pour .ap'x, ler le composi-
teur 11,_1:'. .;,Ho o Puceini (1858-1924), auteur de La Bohéme, La

wd,

'avenue Bon-Air (nom deseriptif qui

la dewxidme rue au sud), l\t rue Ric
'que:l importante du.n:: Saint-fenri ), et la rue
d'Angleterre), indiqudes en rouge, constituent

la rue Everett, nom beaucoup plus connu; et,

"~ - » - .

Dans le méme ordre d'idées, la rue Bernardir (un éerivain
- - f -

et la rue Dickens (romancier anglais), indiquées en orange, constituen

prolongement de la rue Villeray. Et le nom Villeray leur est donné.

Entre les rues 'Jil"er'ly et Everett s'étendent les rues (en bleu)
L.—J.-Davii (éerivain et homme politique montr u.a...u.,) .L.uqucu.x (capitaine
naval, hérofque d 'abord, négrier ensuit te, suicidé enfin), et Lytton (rcr';:‘.—
cier cnu' lais) qui ne forment qu'une seule voie. Ie comité a choisi le nom
de L.-0.-David pour 1l'ensemble.

4 - mldc L A &
ert et situces de parv e

es comme la méme: la ru
quartier Saint-P .L..J e
la rue Fénelon (prim derivain frangeis). la premiére s'étend du
boulevard S tdchel au boulevard uCuOGO'L.._L la ”*co"m,, de ce dernier
boulevard f. la 17e avenue. Ie comité doit ndce irenent donner le nom de

-
rue Fénelon.

Dew: autres petites rues, indiquées en v
l' é
1

d'autre du parc Octogonal, peuvent &tre consi
Dumas (il y a une rue j:n.po*‘* nte de ce nom da

1 y

Qant a l'avenue Dante qui s'dten s 17e et 18e avenues,
de la rue 3Bélair & la rue Jarry, elle est cml‘*lb en brun. Nous avons
déja, depuis 1922, une rue Dante dans le "]'...{'ﬂ"thI‘ Saint-Je: entre le
boulova_m Saint-Laurent et 1l'avenue Henri-Juli en, soit le long du parc
Dante ou s'éldve, depuis quelques années, le bust c de Dante érigée aupara-
vani presque en face de la b.;b..lOu’lC\.n.l""‘ municipale. Et cette rue est
situde dan., ce qu'il est convenu d 'appelcr la plus ancienne "colonie
italienne" de Montréal.

emplacer le nom de 1l'avenue Dante, dans Sai nt-ichel, le
comité a si ccl de Léonard de Vineci, pour rappeler Léonard (L!,ﬂ-
1519), connu sous le nom de Léonard de Vinci, parce que né a Vinci, prés
de Florence, en Italie. Il était dess J.na.teur, peintre, anatomiste,
sculpteur, architecte, ingénieur, inventeur, écrivain et musicien.

Réunis en assemblde avee les menbres du comité de la Toponymie,

les conseillers du district Nicola Ciamarra ot LErnest Roussille se sont
dits d'accord avec ces changements, de méme que M. André Sauvé lors d'un
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BERVICE D'URBANIEME

—_—

CITY PLANNING DEPART MENT

T nla

18, 1l n'a pu se
- 1 ’

. Léopold Lavo

bt d P2
covalu 121XC3S

president,

Cams o5
il e Lomioe
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S z : Pl : lemen
g Jon g e o N SR
J401n%, coniormement af i - la C s
1 whaarte
aarie.

T A4 ISR R
Jotre tout dcvoud,

[: e w “mes ad
Georges-¥. Seguin.
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Changement de noms de certaines voies publiques.

» > -

s i ifde—de—wille de- Montréal—tenue le-
sesssssssEesssnrTrrTEsTTee svees 1909t A 1a séance du conseil de
la ville de Montréal tenue l€cesesesresenionsccacsanensanessld69,

f_;.,w ANwire !

H-est-décrété et statud comme _suit:

l.- a) Le nom de rue du Maire, dans le quartier Saint-Michel-Nord,
est changé en celui de rue Michel-Ange.

Le nom de rue des Echevins, dans le quartier Saint-Michel-
Nord, est changé en celui de rue Puccini.

Les noms d'avenue Bon-Air, dans les quartiers Montcalm,
Rosemont et Saint-Michel-Nord, de rue Richelieu et de rue
Ruskin, dans le quartier Saint-Michel-Nord, sont changés
en celui de rue Everett.

Les noms de rue Bernardin et de rue Dickens, dans le quar-
tier Saint-Michel-Nord, sont changés en celui de rue Villeray.

Les noms de rue Vauquelin, dans les quartiers Montealn,
Rosemont et Saint-Michel-Nord, et de rue Lytton, dans le
quartier Saint-Michel-Nord, sont changés en celui de rue
L.-0.-David.

Ie nom de rue Dumas, dans le quartier Saint-Michel-Nord,
est changé en celui de rue Fénelon.

g) Ie nom d'avenue Dante, dans le quartier Saint-Michel-Nord,
est changé en celui d'avenue Léonard-de Vinei.

| " v 137 fosins 154§
2- & &M %}LLAN-L-{ _lw:.'w fon Wtuhaars L. /~<—- L o

Af s L
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CABINET DU
SECRETAIRE ADMINISTRATIF DE LA VILLE

Memorandum
MONTREAL

CIRUTOR DI R A '
QDEAVAIVE U VabDAN

re: Toponymie du district
Saint-Miche -

en vous prian
approuvez le

Archives de la Ville de Montréal



./ILLE DE MONTREAL

CONTENTICUX h&r!rrm. DE WVILLE.

’.'r_:n'v HALL.
LAW QFFICE

le 18 mars 1969

Monsieur Maurice Farley
Secrétaire administratif de la Ville
Hotel de ville

sujet: SERVICE D'URBANISME
Toponymie du district
Saint-Michel -

Cher monsieur,

Le projet de réglement que vous m'avez
transmis avec votre note de service du 17 mars 1969
vous est retourné. Le texte em a €té quelque peu mo-
difié et j'ai cru bon d'y ajouter un deuxidme article
qui fait mention de la date de l'entrée en vigueur du
réglement, comme des rédglements antérieurs l'ont fait.
Cette date est laissée 2 la discrétion des administra-
teurs.

Votre tout dévoué,

]

Elntnd, 18/ &

Armand Pagé/yb Avocat en chef

Archives de la Ville de Montréal



Au Conseil municipal de Montréal

projet de réglement
ci=joint intitule "Changement de nom de certaines voies,

parcs et édifices publics".

10 AvR 1969 - 40.AVR 1959

Soumis le.........

Adopfé ‘e.‘............._..m...-—:' .

Enlré VOI idatae -y . 1 o dac rnnnne

[(3-1-3212]
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of

certaln streets, parks and public bulldings.

the meeting of the Council of the 2ity of Montreal

Faire Street in Saint-lichel-Nord Ward

Michel-Ange Street.

Echevins Street in Saint-Michel-Nord

fuceclnl Street.
Bon-Alr Avenue in Hontcalm, Rosemont and

Salnt-Michel-Nord Wards, of Richelieu Street and Ruskin

Street in Sailnt-Michel-Nord Ward are changed to Everet

Bernardin Street and Dickens Street in
chel-Nord Werd are changed to Villemy Street.
s of Vauquelin Street in fontcalm, Rosemont
and Saint-Michel-Nord Wards, and of Lytton Street
Iln Salnt-Michel-Nord Ward are changed to L.-0.-David

otreet.

'he name of Dumas Street in Saint-Michel-Nord Werd is
changed to Fénelon Street.
The name of Dante Avenue in salnt-Michel-Nord Ward

o Léonard-de-Vincl Avenue.

The name Bon-Alr is given to Lagassé Park located at the

:h A o Y b =
south-west corner | ; Avenue and Everett Street

Archives de la Ville de Montréal



(Bon-Alr Avenue).

The name of Miche nge ; given to du Malre Park located

2]

1 LI A wr 1 A
at the corner m p O Avenue and Michel-Ange

Street (du Malre Street.) /

The name of Joseph-Bobin i1s glven to Ruskin Park Tocabed
aYong the south side of Everett Street (Ruskin Street),

"

# & -r a fr A L‘
between Léonard-de-Vince Avenue (Dante Avenue) and 1%
Avenue.

~onstantineau
The name of George-Vernot 1s glven to.xhcﬁborx and swimming-

b=
1 . y ] - = Iy
pool located south of 37 ;treet, approximately %50 feet

east of Saint-Michel Boulevard.

A

The name of Sainte-Lucie is given to Larividre Park leeated

4+ -
-atows the north side of 3)"h 3 t, between )“h and

BN
10 Avenues.

The name Damien-Jasmin is glven to Bergeron Park located

.th +1
o

along the east slde of 1 Avenue,be tween 0 and

.J‘l."i

15 given to lMeunier Park located
be tween 5t n Streets, 30 feet east of Ple IX
Bouleva

The neme of lené-Goupil is given to Caron Park located

=1
en

. 4 £ IS ol - . ;
h-east coener of 37 Street and 25 AVenue.,

Phe name of Salnt-Michel is given to the Maurlce-Bergeron

Arema located along the south side of Jarry Street between

th th

13 and 1% Avenues.

th - =
street known as 1l Avenue, Salnt-Michel Boulevard
-

i M
Montée de Salnt-Michel shall se$ be known under

T

of "Saint-Michel Boulevard"”.
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shanged to Snowdon Street.

™

ihls by-law shall become

effective on June 1, 1949.
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L
v, No 3795

Changement de noms de certaines Changes in the names of certain
voies, parcs et édifices publics. streets, parks and public build-
ings.

A la séance du conseil de la At the meeting of the Council
ville de Montréal tenue le 10 avril of the City of Montreal held on
1969, April 10. 1969,

Le conseil décréte: Council ordained:

a) Le nom de rue du Maire, a) The name of “"du Maire”
dans le quartier Saint-Mi- Street in Saint-Michel-Nord
chel-nord, est changé en Ward is changed to Michel-
celui de rue Michel-Ange Ange Street

Le nom de rue des Echevins, The name of “des Echevins”
dans le quartier Saint-Mi- Street in Saint-Michel-Nord
chel-nord, est changé en Woard is changed to Puccini
celui de rue Puccini. Street.

Les noms d'avenue Bon-Air, ) The names of Bon-Air Ave-
dans les quartiers Mont- nue in Montcalm, Rose-
calm, Rosemont et Saint- mont and Saint-Michel-
Michel-nord. de rue Riche- Nord Wards. of Richelieu
lieu et de rue Ruskin. dans Street and Ruskin Street in
le quartier Saint-Michel- Saint-Michel-Nord Ward
nord, sont changés en celui are changed to Everett
de rue Everett. Street.

Les noms de rue Bernardin The names of Bernardin
et de rue Dickens, dans le Street and Dickens Street in
quartier Saint-Michel-nord, Saint - Michel-Nord Ward
sont changés en celui de rue are changed to Villeray
Villeray. Street.

Les noms de rue Vauquelin, The names of Vauquelin
dans les quartiers Mont- Street in Montcalm, Rose-
calm, Rosemont et Saint- mont and Saint-Michel-

Archives de la Ville de Montréal
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Michel-nord, et de rue Lyt-
ton, dans le quartier Saint-
Michel-nord. sont changés

en celui de rue L.-O. David.

Le nom de rue Dumas, dans
le quartier Saint-Michel-
nord, est changé en celui de
Fénelon.

Le nom d'avenue Dante,
dans le quartier Saint-Mi-
chel-nord, est changée en
celui d’avenue Léonard-de-
Vinci

Le nom de P.H')n—f\lr est
donné au parc Lagassé situé
a l'angle sud-ouest de la 8e
avenue ¢t de la rue Everett
(avenue Bon-Air).

Le nom de Michel-Ange est
donné au parc du Maire si-
tué dans I'angle formé par la
17e avenue et la rue Michel-
Ange (rue du Maire).

Le nom de Joseph-Robin est
donné au parc Ruskin situé
en bordure sud de la rue
Everett (rue Ruskin), entre
I'avenue Léonard-de-Vinci
(avenue Dante) et la 18e
avenue.

Le nom de George-Vernot
est donné au parc et a la

piscine Constantineau situés
au sud de la 37¢ rue, a en

viron quatre cent cinquante
(450) pieds a I'est du boule-
vard Saint-Michel.

Le nom de Sainte-Y vette est
donné au parc Lariviére si-

Nord Wards, and of Lytton
Street in Saint-Michel-Nord
Ward are changed to L.-O.-
David Street.

The name of Dumas Street
in Saint-Michel-Nord Ward
is changed to Fénelon
Street.

The name of Dante Avente
in Saint-Michel-Nord Ward
is changed to Léonard-de-
Vinci Avenue.

The name of Bon-Air is
given to Lagassé Park lo-
cated at the south-west cor-
ner of 8th Avenue and
Everett Street (Bon-Air
Avenue).

The name of Michel-Ange
is given to “du Maire” Park
located at the corner made
up of 17th Avenue and
Michel-Ange Street (“du
Maire" Street).

The name of Joseph-Robin
is given to Ruskin Park
bordering the south side of
Everett Street (Ruskin
Street), between Léonard-
de-Vinci Avenue (Dante
Avenue) and 18th Avenue.

The name of George-Vernot
is given to Constantineau
Park and swimming-pool
located south of 37th street,
approximately four hundred
and fifty (450) feet east of
Saint-Michel Boulevard.

The name of Sainte-Yvette
is given to Lariviére Park
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tué en bordure nord de la
39¢ rue, entre les 9e et 10e
avenues.

Le nom de Sainte-Lucie est
donné au parc Bergeron si-
tué en bordure est de la 16e
avenue, entre les 40e et 4le
rues.

Le nom de de Sienne est
donné au parc Meunier si-
tué entre les 53e et 54e rues,
a quatre-vingt-dix (90)
|‘1-’\l‘-. a l'est du boulevard

Pe-1X.

Le nom de René-Goupil est
donné au parc Caron situé
a 'angle nord-est de la 37e
rue et de la 25e avenue

Le nom de Saint-Michel est
donné a l'aréna Maurice-
Bergeron situé en bordure
sud de la rue Jarry entre les
13e et 14e avenues.

La voie publique connue
sous les noms: 1le avenue
boulevard Saint-Michel et
montée de Saint-Michel est
désormais connue sous le
seul nom de “boulevard
Saint-Michel".

bordering the north side of
39th Street, between 9th and
10th Avenues.

The name of Sainte-Lucie
is given to Bergeron Park
located along the east side
of 16th Avenue, between
40th and 41st Streets.

The name of de Sienne is
given to Meunier Park lo
cated between 53rd and
54th Streets, ninety (90)
feet east of Pie-1X Boule

vard

The name of René-Goupil
is given t

y Caron Park lo-
cated at the north-east cor-
ner of 37th Streét and 25th
Avenue

The name of Saint-Michel
is given to the Maurice-
Bergeron Arena located
along the south side of Jarry
Street between 13th and
14th Avenues.

C
1
I

The street known as 1lth
Avenue, Saint-Michel Bou-
levard and Montée de Saint-
Michel shall now be known
under the single name of

“Saint-Michel Boulevard".

r) Le nom de l'avenue Musset The name of Musset Avenue
dans le quartier Notre- in Notre-Dame-de-Grace
Dame-de-Grace, est changé Ward is changed to Snow-
en celui de rue Snowdon. don Street.

2. — Le présent réglement en- 2. — This by-law shall become
trera en vigueur le ler juin 1969. effective on June 1, 1969.
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REGLEMENT

BY-LAW

Y e noms de certalines voles,
édifices publias.

éance du consell de la ville
tenue le |

nom de rue du Mailre, dans
uartier Saint-Michel-
sy €8st changé en celul de
rue Mlichel-Ange.

[.e non de rue des Echevins,
dans le quartier Saint-
Michel-nord, est changé en
celul de rue Pucocini.

Les noms d'avenue Bon-Alr,
dans les quartiers Montcalm,
Rosemont et Saint-Michel=nord,
de rue Richelleu et de rue
Huskin, dans le quartier
Saint-Michel-nord, sont chan-
gés en celul de rue Everett.

Les noms de rue Bernardin et
ie rue Dickens, dans le quar-
tier Saint-Michel-nord, sont
changés en celul de rue

Vil ™a v

/illeray.

Les noms de rue Vauguelin,
dans les quartiers Montcalm,
Hosemont et Saint-Michel-
Nord, et de rue Lytton, dans
le quartier Saint-Michel-
nord, sont changés en celui
de rue L.-0O.=David.

Changes in the names of certain
streets, parks and 1o buildings.

At the meeting of the Counoll
of the City of Montreal held on

1969,
Councll ordained:

l.~ a) The name of "du Maire" Street
in Saint-Michel-Nord Ward
1s changed to Michel-Ange
Street.

The name of "des Echevins"
Street 1n Salnt-Michel-Nord
Ward 1s changed to Pucoini
Street.

The names of Bon-Ailr Avenue
in Montcalm, Rosemont and
Sailnt-Michel-Nord Wards, of
Richelleu Street and Ruskin
Street 1n Sailnt-Michel-Nord
Ward are changed to Everett
Street.

The names of Bermardin Street
and Dickens Street in Saint-

Michel-Nord Ward are changed

to Villeray Street.

The names of Vauquelin Street
in Montoalm, Rosemont and
Saint-Michel-Nord Wards, and
of Lytton Street in Saint-
Michel-Nord Ward are changed
to L.-0,~David Street.
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ue Dunas, dans The name of Dumas Street 1in
. Saint-Michel- Saint-Michel-Nord Ward 1s
hangé en celul de changed to Fénelon Street.

{*avenue Dante, dans ) The name of Dante Avenue in
Saint-Michel -~ Salnt-MicheITHord Ward 1s
changé en celul changed to Léonard-de-Vinci
[éonard-de-Vincl. Avenue.

donné ) The name of Bon-Air 1s given to
situé A Ilagassé Park located at the
je la Be south-west corner of 8th
1e FEverett Avenue and Everett Street
(Bon-Air Avenue).

est
Maire situs
rmé par la 1l7e
la rue Michel-Ange

The name of Michel-Ange is

glven to "du Malre" Park

located at the corner made

up of 17th Avenue and Michel-
Ange Street ("du Malre" Street).

ie Joseph-Hobln est
au parc Ruskin situs en
sud de la rue
{ Ruskin), entre
[Aonard-de-Vinei
Dante) et 1la 18e

The name of Joseph-Robin 1s
gilven to Ruskin Park

bordering the south side of
Everett Street (Ruskin Street),
between léonard-de-Vinel

Avenue (Dante Avenue) and 18th
Avenue.

-Vernot est

: The name of George-Vernot 1s
4 la piscine

given to Constantineau Park
and swimming~pool located
gsouth of 37th street,
pproximately four hundred
(450) feet east of

Boulevard.

alnte-Luele est don- 1) The name of Sainte-bucie is ;K

Iarivigre situé en
de la 3%9e rue,
10e avenues.

given to larividre Park bordering
the north side of 39th Street,
between 9th and 10th Avenues.

Le Damien=Jasmin est
donné au parc Bergeron sltué
en bordure est de la 1l6e

avenue, entre les 40e et 4le

Trues.

The name o©of Pamisn-desmin 15
glven to Bergeron Park
located along the east slde
of 16th Avenue, between 40th
and 41st Streets.
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The name of de 91@1;-
is glven to Meunier
located between Sjrf
Lth Streets,

es :' L

The name of Ren -—30;;11 is
iven to Caron Park located

g

at the north-east cc

37th Street and 25th Avenue.

rner o
O

»

Saint-Michel 1s
Bergeron
along the south
treet between
“ th Avenues

I'ne street known
. . . M s @]
Avenue, Saint Miche

and Montee

f me -~ ¥ Tmioecnt
Musset, ne name of mdSaty

ytre-Dame-~ in Notre-Dame-de
1s changed to

PR e

en celul

-

ntrera en 2.~ This ‘..:7"' aw shall become
effective on June 1, 1969.
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Texte Lu av Consemw

Le...10 AVR. 1959

-

g}nfkfiii_nﬁ LA ViLre

REGLEMENT

BY-LAW

-

hangement de noms de certalnes voles,
parcs et €difices publlaes.

la séance du consell de la ville
ie Montréal tenue le
1 v;-".

. I. f
77

onsell

) Le nom de rue du Malre, dans
le quartier Saint-Michel-
nord, est changé en celul de
rue Michel-Ange.

le nom de rue des Echevins,
dans le quartier Salnt-
Michel-nord, est changé en
gelul de rue Puccinl.

Les noms d'avenue Bon-Alr,
dans les quartiers Montcalm,
Rogsemont et Saint-Michel=nord,
je rue Rlchelieu et de rue
Ruskin, dans le quartler
saint-Michel-nord, sont chan-
gés en celul de rue Everett.

Les noms de rue Bernardin et
de rue Dickens, dans le quar-
tier Saint-Michel-nord, sont
changés en celul de rue
Villeray.

Les noms de rue Vauquelln,
jans les quartiers Montoalm,
Rosemont et Saint-Michel-
nord, et de rue Lytton, dans
le quartier Saint-Michel-
nord, sont changés en celul
de rue L.-0.-David.

Changes in the naze} of certain
streets, parks and publlc bulldings.

At the meeting of the Council
the City of Montreal held on
1969,

Council ordained:

1.~ a) The name of "du Malre" Street
in Saint-Michel-Nord Ward
is changed to Michel-Ange
Street.

The name of "des Echevins"™
Street in Saint-Michel-Nord
ward 1s changed to Pucecini
Street.

The names of Bon-Alr Avenue
in Montoalm, Rosemont and
Saint-Michel-Nord wards, of
Richelieu Street and Ruskin
Street in Saint-Michel-Nord
ward are changed to Everett
Street.

The names of Bermardin Street
and Dickens Street in Saint-

Michel-Nord ward are changed

to Villeray Street.

The names of Vauquelin Street
in Montoalm, Rosemont and
Saint-Michel-Nord Wards, and
of Lytton Street in Salnt-
Michel-Nord Ward are changed
to L.-0,-David Street.
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dans f) The name of Dumas Street 1n
;—Mlche}- Saint-Michel-Nord Ward 1s
en celul de changed to Fénelon Street.

g) The name of Dante Avenue 1in
Saint-Michel-Nord Ward is
changed to ILéonard-de-Vincl
Avenue.

non de Bon=Alrzr t donné h) The !"';.&Zz‘.& f_‘:‘ Bon-Alr l1ls glver
au parc Za:assﬁ 1 tud Ilagassé Park located @t_the
1 Yfangle sud-o je la § south—was§ corner o§ 8th
avcr“e et A ne Ever ++ Avenue and I:N’eI‘et t Street

(aven e i (Bon-Alr Avenue).

Michel-Ange est 1) The name of Michel-Ange is
au parc du Malre situs given to "du Malre" Park
‘angle formé par la 17e located at the corner made
L8 Michel-Ange up of 17th Avenue and Michel-
Ange Street ("du Maire™ Street).

seph-Hobln est 1)
rc Ruskin situé en X given to Ruskin Park
ie la rue bordering the south side
rue Ruskin), entre Everett Street (Ruskin
[fonard-de-Vinecl between Léonard-de-Vinei
t la 18 Avenue (Dante Avenue) and
Avenue.

The name of Joseph-Roblin is

.'-‘e. e

k) The name of Geor gc--=:not
given to Constantineau Park
and swlmming-900¢ located

r:antifeaq situés au sud
37e rue, & environ quatre 1 37th street
rue, 2n 4 south of street,

50) pleds a

aint-Mi hel

p*oziwa ely four hundred

ty (450) feet east

fif ¥
Michel :ou;:?aﬁ;.
ailnte-Lucle est don- 1) The name of Sainte-Lucle is
r¢ Iariviére situé en given to larividre Park borde’:*"l!’is
lure nord de la 39e rue, the north side of 39th Strect,
e 3 9e et 10e avenues. between 9th and 10th Avenues.

e Damten<Jasmin est m) The name of Damien-Jasuin is
au parc Bergeron situeé given to Bergeron Park
en bordure est de la lée located along the east side
avenue, entre les 40e et 4le of 16th Avenue, between 40th
rues. and 41st Streets.
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Caron Park
north-east
Street and

The name of Saint-Michel
given to the Maurice-Bergero
Arena located along the sou

side of Jarry 3treet between
13th and llith Avenues.

The street known as
\venue, Saint-Michel
and Montée de Saint
shall now be known
single name of "Sailnt

yy-law shall

on June 1,
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~ N - g f s/ .I\ y

Changencnt de noms de cortaines voics, pubidemes.. (erxce il r:::éz/éca ,./t(/{;,;.zn <,
n

Aame séance-du-comité-exdoutif—de—ta—ville-de- Montrdal-tenue-le-

'..Io-4.-.-.'00lo'n-’--..l---.-ao.l‘)wla% la. 56ance du Conseil de

la villo de Montréal tenue 18..esccccescsssscscasssssessssssld6D,

§ ook
s, Lrndadh, Jhuile |
Il-est-décrétd et statué comme-suits

Ic nom de rue du Maire, dans le quartier Saint-Michel-lord, .
est changé en celui de rue Michel-Ange.

Ie nom de ruc des Echevins, dans le quartier Saint-tlichel- v
Nord, est changé en celui de rue Puccini.

Les noms d'avenue Bon-Air, dans les quartiers Montcalm,
Rosenont et Saint-Michel-Nord, de rue Richelieu et de rue
Ruskin, dans le quartier Saint-Michel-Nord, sont changés
n celul de rue Everett.

rue Bernardin et
Michel-Nord, sont

de rue Dickens, dans le quar-
changés en celui de rue Villeray..

Ies noms de rue Vauquelin, dans les quartiers Montcaln,
Rosemont et Saint-Michel-Nord, et de rue Iytton, dans le ./
quartier Saint-Michel-Nord, sont changés en celui de rue
L.-0.-David.

Ie nom de rue Dumas, dans le quartier Saint-Michel-Nord,
est changé en celui de rue Fénelon.

Ie nom d'avenue Dante, dans le quartier Saint-Michel-Nord, ./
est changé en celui d'avenue Léonard-de Vinci.

! . O, [ - Icr r
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Le nom de Bon-Air est donné au parc Lagassé situé a l'angle _/
sud-ouest de la 8e avenue et de la rue Everett (avenue Bon-
Air).

Le nom de Michel-Ange est donné au parc du Maire situé dans /
1l'angle formé par la 17e avenue et la rue Michel-Ange (rue
du Maire.)

Le nom de Joseph-Robin est donné au parc Ruskin situé en /
bordure sud de la rue Everett (rue Ruskin), entre 1'avenus *
Léonard-de Vinci (avenue Dante) et la 18e avenue,

Le nom de George.Vernot est donné au parc et a la piscine /
Constantineau situés au sud de la 37e rue, a environ 450 °
pieds a 1'est du boulevard Saint-Michel.

Ie nom de Sainte-Lucie est donné au parc Lariviére situé en 4
brodure nord de la 39e rue, entre les 9e et 1l0e avenues.

Le nom de Damien-Jasmin est donné au parc Bergeron situé en /
brodure est de la l6e avenue, entre les 40e et 4le rues,

Le nom de Mest donné au parc Meunier situé entre
les 53e et 54e rues, a 90 pieds a l'est du boulevard Pie IX.

Le nom de René-Goupil est donné au perc Caron situé a l'angle .
nord-est de la 37e rue et de la 25e avenue.

Le nom de Saint-Michel est donné & 1'aréna Maurice-Bergeron s
situé en bordure sud de la rue Jarry entre les 1l3e et lie
avenues.

La voie publique connue sous les noms: 1lle avenue,
boulevard Saint-Michel et montée de Saint-Michel

est désormais connue sous le seul nom de '"boulevard g
Saint-Michel",

LAl
,L) - Ie nom de Ya'rus Musset, dans le quartier Notre-Dame-de-Grice,
ogt changé en celui de rue Snowdon.

i - IS f /v-*—e-; S y /(a’wi“// w‘-i’ s b -’*/!-“-“4441 Z /7&(“"‘:’
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Le bris d'une canalisation, rus Michel-Ange, prés de la rue Shelly, dans le quartier

Saint-Michel, a crée passatiement d’animetion parmi les locatairos des environs,

samedi matin, alors que la plupart craignait I'inondation de lsur cave. L'inter-

vention des pompiers, puls, deux longues heures plus tard, celle des employés de

la ville de Montréal, ont permis finalement d'éviter le pire. |l faut espérer main-

tenant que le temps doux se maintienne, sinen, ce petit bout de rue pourrait blen |
se transformer en patinoire géante.

DIMANCHE. M

ATIN — 25 JANVIER 1981 1
3
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